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KAPITEL 1: WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie Ihren Blendtec Home Mixer 
verwenden� Bewahren Sie anschließend diese Anleitungen für spätere Nachfragen auf� 

Hinweis: Die in dieser Bedienungsanleitung aufgeführten Anweisungen und Informationen 
sind nicht dazu gedacht, alle möglichen Zustände oder eventuell auftretenden Situationen 
abzudecken� Setzen Sie beim Betrieb Ihres Home Mixers Ihr gutes Urteilsvermögen ein�

1.1 SICHERHEITSNORMEN

Die Blendtec Home Mixer (Modell ES3) erfüllen die Normen UL 982, CSA C22�2 
Nr� 195-M1987 und IEC 60335-2-14�

1.2 GESUNDHEITSNORMEN

Der Mixer und sein Zubehör sind durch NSF International unter "Blendtec" in der 
offiziellen NSF-Liste zertifiziert� 

1.3 NUR FÜR DEN HAUSGEBRAUCH

Der Home Mixer ist nur für den Husgebrauch bestimmt� Jegliche gewerbliche 
Verwendung des Mixers hebt die Garantie auf� 

1.4 VERWENDUNG UND BEAUFSICHTIGUNG

Dieser Mixer ist nicht für die Verwendung seitens Personen mit eingeschränkten 
physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten gedacht, es sei denn, diese 
werden von einer für deren Sicherheit verantwortlichen Person in der Verwendung 
des Mixers unterwiesen� Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, 
dass diese nicht mit dem Mixer spielen�

1.5 KONTAKT MIT BEWEGLICHEN TEILEN VERMEIDEN

Befolgen Sie die nachstehend angebenen Vorsichtsmaßnahmen, um 
Verletzungen und/oder Beschädigungen des  Mixers zu vermeiden:

•  Hände, Haare und Kleidung von allen beweglichen Teilen fernhalten�
•  Niemals mit den Händen in den Mixerbehälter fassen oder Substanzen von Hand 

hinzufügen, während sich der  Mixerbehälter auf dem Motorsockel befindet�
•  Niemals die Klingen mit den Fingern, berühren, unabhängig davon, ob der Behälter 

sich auf dem Motorsockel befindet oder nicht�
•  Alle Gegenstände während des Betriebs vom Antriebssockel (siehe Kapitel 3�1 

und Abbildung 1) und den Mixerbehälterklingen fernhalten�
•  Niemals den Behälter auf den Antriebssockel setzen, wenn der Mixermotor in 

Betrieb ist�
•  Den Behälter niemals entfernen, wenn der Mixermotor in Betrieb ist�
•  Während des Betriebs nicht an dem Mixerbehälter rütteln oder diesen entfernen�
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1.6 MIXERKLINGEN

Die Mixerklinge besitzt abgerundete Kanten� Seien Sie bei der Hinzufügung 
von Zutaten und der Reinigung des Behälters jedoch vorsichtig, um mögliche 
Verletzungen zu vermeiden.

1.7  ZUR VERWENDUNG IM MIXERBEHÄLTER UNGEEIGNETE MATERIALIEN

Füllen Sie niemals Gegenstände aus Metall (beispielsweise Besteck, Steine  oder 
Glas) in den Mixerbehälter ein� Schäden infolge von derartigen Materialien werden 
von der Garantie nicht abgedeckt� Gegenstände dürfen nur im Behälter verwendet 
werden, wenn der Motor nicht in Betrieb ist�

1.8  MIXERBEHÄLTER

Stellen Sie sicher, dass der Behälter vollständig auf dem Mixersockel sitzt, 
bevor Sie den Mixer in Betrieb nehmen� Nehmen Sie den Mixer niemals in 
Betrieb, wenn der Behälter höher als bis zu dem auf dem Behälter markierten 
Fassungsvolumen gefüllt ist�

1.9 MIXERDECKEL

Um zu vermeiden, dass die Mixzutaten aus dem Behälter geschleudert werden 
und die Küche verschmutzen, muss der Deckel vor dem Mixvorgang immer fest auf 
den Mixerbehälter gesetzt werden� Beim Mixen heißer Flüssigkeiten wird über die 
Lüftungsöffnung im Deckel Druck abgelassen� Achten Sie darauf, nicht in Kontakt 
mit dem Dampf zu kommen, der aus dem Deckel austritt� 

1.10 NICHT VON BLENDTEC VERTRIEBENES ZUBEHÖR

Den Mixer nicht mit Zubehör betreiben, das nicht von Blendtec stammt� Die 
Verwendung solcher Zubehörteile führt zum Erlöschen der Garantie und zu Brand-, 
Stromschlag- und Verletzungsgefahr�

1.11  DEN SOCKEL DES  MIXERS NACH  LÄNGEREM  BETRIEB 
MÖGLICHST NICHT BERÜHREN

Der Sockel des Mixers kann nach zahlreichen Betriebsdurchgängen heiß laufen� 
Vermeiden Sie daher, den Antriebssockel nach einem langen Gebrauch des Mixers 
zu berühren�

1.12 VORSICHTSHINWEISE ZUM NETZKABEL

•  Den Mixer niemals mit beschädigtem Netzkabel oder Netzstecker verwenden� 
Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss dieses von Blendtec oder einem 
zugelassenen Kundendienstrepräsentanten ersetzt werden�

•  Das Netzkabel nicht über den Rand der Arbeitsfläche hängen lassen�
•  Mit der Einheit kein Verlängerungskabel verwenden�
•  Den Mixer vom Strom trennen, wenn dieser nicht benutzt wird bzw� bevor der 

Standort des Mixers geändert und dieser gereinigt wird�

1.13 FLÜSSIGKEITEN

Den Antriebssockel nicht in Wasser oder sonstige Flüssigkeiten eintauchen, um das 
Risiko eines Stromschlags zu vermeiden� Den Mixer nicht draußen verwenden, wenn 
dieser Regen ausgesetzt werden könnte� 
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1.14 NETZSCHALTER

Schalten Sie den Netzschalter aus, wenn der Mixer nicht mehr benutzt wird� Der 
Netzschalter (On/Off - Ein-/Aus-Schalter) befindet sich an der Rückseite der 
Mixermotorabdeckung�

1.15 EINSTELLUNGEN UND WARTUNG DES MOTORS

Nicht die Abdeckung vom Mixermotor entfernen� Der Mixermotor enthält keine Teile, 
die vom Benutzer eingestellt oder gewartet werden können� Alle Einstellungen müssen 
von einem qualifizierten Blendtec-Kundendienstrepräsentanten vorgenommen 
werden� Das Entfernen der Abdeckung oder Versuche, den Mixer zu warten, führen 
zum Erlöschen der Garantie�

1.16 FEHLFUNKTIONEN UND BESCHÄDIGUNGEN DER EINHEIT

Falls der Mixer nicht korrekt arbeitet, herunterfällt oder auf irgendeine Weise 
beschädigt wird, schalten Sie diesen bitte aus und rufen umgehend Ihren Blendtec-
Kundendienstrepräsentanten an� Die Informationen zur Garantie können Sie dem 
Kapitel 8 entnehmen�

KAPITEL 2: AUSPACKEN
Hinweis: Bewahren Sie alle Verpackungsmaterialien und diese Anleitung für eine 
spätere Verwendung auf�

2.1 AUSPACKEN IHRES MIXERS

Der Lieferumfang umfasst folgende Teile:

•  Home Mixer Motorsockel
•  Mixerbehälter mit Deckel 
•  Rezeptbuch "Frische Mixprodukte"
•  Bedienungsanleitung

Auspacken Ihres Mixers:

•  Mixermotor, Mixerbehälter und -deckel aus der Verpackung nehmen�
•  Netzkabel entrollen�
•   Darauf achten, jegliches Verpackungsmaterial zu entfernen, das die 

Belüftungsöffnungen des Motorsockels blockieren könnte�
•  Alle Komponenten prüfen, um sicherzustellen, dass keine Transportschäden 

aufgetreten sind�
•  Wenn Schäden festgestellt werden, wenden Sie sich bitte unverzüglich an Ihren 

Blendtec-Kundendienstrepräsentanten�

2.2  NOTIERUNG DER SERIENNUMMER UND DES ERWERBSDATUMS

Tragen Sie die Seriennummer des Mixermotors, das Erwerbsdatum und den 
Erwerbsort in die nachstehenden Felder ein� Diese Daten werden benötigt, wenn Sie 
Kontakt mit Blendtec aufnehmen oder Fragen haben� 

Motorseriennummer (auf dem Boden des Motorsockels):  _____________________
Erwerbsdatum: __________________________________________________________
Erwerbsort: _____________________________________________________________
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2.3  REGISTRIERUNG IHRES MIXERS

Bitte registrieren Sie Ihren Mixer online unter www.blendtec.com/registration.

KAPITEL 3: ERFAHREN SIE MEHR ÜBER IHREN 
MIXER

3.1 MIXERMOTORSOCKEL

Der Motorsockel umfasst die folgenden Komponenten (siehe Abbildungen 1-3):

• Deckel: Der flexible Deckel dichtet Flüssigkeiten während des Mixvorgangs 
innerhalb des Behälters ab�

• Touchpad: Das Touchpad besteht aus neun Tasten zur Steuerung des 
Mixvorgangs� (Die Informationen zur Nutzung der Tasten können Sie dem 
Kapitel 5 entnehmen�)

• LCD-Anzeige: Der LCD-Bildschirm zeigt den Status des Mixers und die Anzahl 
der Zyklen an, die der Mixer durchgeführt hat�

• Mixerantriebssockel: Im Antriebssockel ist die Antriebswelle des Behälters mit 
dem Motor zum Antrieb der Klingenbaugruppe gekoppelt�

• Antriebseinheit: Die Antriebseinheit befindet sich neben dem Mixermotor und 
enthält die Vorrichtungen zum Antrieb des Mixers�

• Motorsockelabdeckung: Die Abdeckung aus strapazierfähigem, leicht zu 
reinigendem Kunststoff enthält die Antriebseinheit�

• Netzschalter: Der Netzschalter befindet sich auf der Rückseite der 
Motorsockelabdeckung und wird auf der Abbildung 3 dargestellt�

• Netzkabel: Das Netzkabel befindet sich an der Rückseite der 
Motorsockelabdeckung�

 Abbildung 1. Touchpad

3.2  MIXERBEHÄLTER-BAUGRUPPE

Die Behälterbaugruppe umfasst die folgenden Komponenten (siehe Abbildung 3):

• Behälter: Der Behälter besteht aus einem widerstandsfähigen, leichtem BPA-
freien Material für eine maximale Effizienz, Sicherheit und Sichtbarkeit�

• Deckel: Der flexible Deckel dichtet Flüssigkeiten während des Mixvorgangs 
innerhalb des Behälters ab� Die Öffnung in der Mitte des Deckels erlaubt den 
Druckablass sowie die schnelle und einfache Hinzufügung weiterer Zutaten�

• Klingenbaugruppe: Die einzigartig ausgelegte Klinge erlaubt ein schnelles, 
gleichmäßige Mixen der Zutaten�
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Abbildung 3. Seitenansicht des Motorsockels und 
der Behälterbaugruppe

Abbildung 2. Vorderansicht des Motorsockels

Deckel

Behälter

Klinge

Motorsockel 
Abdeckung

Netzschalter

Netzkabel

Mixerantriebssockel

Touchpad
LCD-Anzeige
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KAPITEL 4: AUFSTELLUNG IHRES MIXERS
•  Den Mixer auf einer ebenen, sauberen, trockenen Fläche aufstellen�
•  Stellen Sie sicher, dass sich in 61 cm Entfernung vom Mixermotorsockel eine 

Steckdose befindet�
•  Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter auf der Position OFF (AUS) steht, 

und schließen Sie den Mixer dann an einem Überspannungsschutz* oder 
einer Steckdose an� (Blendtec-Mixer werden für eine Spannungsversorgung 
von 100/120 Volt und 220/240 Volt hergestellt� Stellen Sie sicher, dass der 
Stromkreis mindestens 6,5 Ampere bei einem 220/240-Volt-Gerät bzw� 
mindestens 13 Ampere bei einem 100/120-Volt-Gerät besitzt�) 
*Es wird empfohlen, einen Überspannungsschutz zwischen der Steckdose 
und dem Mixer zu verwenden�

KAPITEL 5: VERWENDUNG IHRES MIXERS
Ihr Mixer verfügt über 25 vorprogrammierte Mixzyklen sowie wahlweise manuelle 
Steuerungen� In diesem Kapitel wird beschrieben, wie die Mixzyklen und manuellen 
Steuerungen verwendet werden, um eine breite Vielfalt von Zutaten zu mixen�

5.1 VOR DER INBETRIEBNAHME

•  Den Netzschalter auf die Position ON (EIN) stellen� 
•   Zutaten in den Behälter fügen�
•  Den Deckel auf dem Mixerbehälter sichern�
•  Den Mixerbehälter auf den Sockel aufsetzen� Dabei sicherstellen, dass der 

Behälter korrekt sitzt�

5.2 MANUELLE STEUERUNGEN 

Start/Stop (Start/Stopp). Die Taste Start/Stopp kann jederzeit gedrückt werden, 
um die aktuelle Mixfunktion zu stoppen�
Pulse (Impuls). Verwenden Sie die Taste Pulse (Impuls) zum Hacken, Zerkleinern, 
Schlagen und für andere vorübergehende Aufgaben, die keinen langen Mixzyklus 
erfordern� Bei Drücken der Taste Pulse (Impuls) läuft der Motor nur so lange, wie Sie 
die Taste gedrückt halten� Sobald Sie die Taste loslassen, schaltet sich der Motor aus� 
Sie können die Taste Pulse (Impuls) jedoch auch während eines Mixzyklus 
verwenden� Falls Sie die Taste während eines Zyklus drücken, stoppt der Zyklus 
und die Impulsfunktion beginnt� Bei Loslassen der Taste Pulse (Impuls) wird der 
ausgewählte Zyklus fortgeführt�
Speed Up and Speed Down (Geschwindigkeit erhöhen und senken). Durch 
Drücken der Taste Speed up (Geschwindigkeit erhöhen) wird während 50 
Sekunden ein Geschwindigkeitszyklus gestartet� Halten Sie die Taste Speed 
Up (Geschwindigkeit erhöhen) weiter gedrückt, um die Geschwindigkeit zu 
erhöhen (bis zur Geschwindigkeit 10)� Drücken Sie die Taste Speed Down 
(Geschwindigkeit senken), um die Geschwindigkeit zu reduzieren�

5.3 AUTOMATISCHE UND INDIVIDUELL ANGEPASSTE STEUERUNGEN

5.3.1 Mixzyklen

Warum Mixzyklen? In der Welt des professionellen Mixens sind viele verschiedene 
Faktoren an der Herstellung köstlicher und gleichmäßig gemixter Rezepte beteiligt� 
Unterschiedliche Zutaten besitzen unterschiedliche Mixeigenschaften und jede Zutat 
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muss berücksichtigt werden� Dicke und faserreiche Zutaten müssen beispielsweise 
länger und bei höheren Geschwindigkeiten gemixt werden, als andere Zutaten� Die 
Mixzyklen des Home Mixers wurden beruhend auf diesen Grundlagen entwickelt� 
Diese Mixzyklen erlauben die Herstellung einer beinahe grenzenlosen Anzahl von 
Rezepten bei gleichermaßen beeindruckenden Ergebnissen�

Wie unterstützen die verschiedenen Mixzyklen meine Rezepte? Mixzyklen 
erlauben Ihrem Home Mixer, gleichmäßige Ergebnisse eines breiteren Spektrums an 
Lebensmitteln als irgendein anderer im Markt erhältlicher Mixer herzustellen� Während 
eines Zyklus beschleunigt und verlangsamt der Home Mixer seine Geschwindigkeit 
nach einem spezifisch vorgegebenen Muster beruhend auf den gewünschten 
Endergebnissen� Faktoren wie die Temperatur der Zutaten und der verwendete 
Flüssigkeitsanteil können jedoch unterschiedliche Mixeigenschaften erzeugen� Das 
Rezeptbuch "Frische Mixprodukte" wurde für die typischen Flüssigkeitsanteile und 
Temperaturen der verschiedenen Zutaten entwickelt� Falls Ihre Zutaten jedoch von 
den typischen Eigenschaften abweichen, müssen Sie eventuell mehr oder weniger 
Eis bzw� andere Zutaten verwenden� Wenn ein Getränk beispielsweise zu dick ist, 
um korrekt vermischt zu werden, reduzieren Sie ein wenig die Menge an Eis oder 
ersetzen Sie das Eis durch Wasser oder eine andere Flüssigkeit� Der Unterschied 
beim Mixen ist offensichtlich� 

Der Home Mixer mixt Zutaten schneller und leichter als irgendein anderer Mixer 
dank seiner einzigartigen Mixzyklen in Kombination mit dem hochdrehenden 
Motor, patentierten rechteckigen Behälter, eingliedriger Klinge mit Flügelspitze 
und Direktantriebskupplung� Sie werden ein einzigartiges Mixerlebnis und köstliche 
Ergebnisse genießen�

5.3.2 Programmierte Tasten

Die nummerierten Tasten auf der linken Seite des Touchpads bieten einen schnellen 
Zugriff auf vier Mixzyklen� Zum Start eines Mixzyklus drücken Sie einfach auf die 
entsprechende Taste� Die Tasten sind mit den folgenden Mixzyklen vorprogrammiert:

Taste 1: Langsamer Zyklus
Taste 2: Smoothie-Zyklus
Taste 3: Mixgetränke-Zyklus
Taste 4: Fruchtsaft-Zyklus

5.3.3 Programmierung voreingestellter Tasten

Falls Sie den vier Schnelltasten andere Mixzyklen zuordnen wollen, führen Sie bitte 
die folgenden Schritte durch:

•  Zum Aufruf des Zyklusmenüs drücken Sie die Taste Cycle Menu 
(Zyklusmenü)� Halten Sie die Taste Cycle Menu (Zyklusmenü) weiterhin 
gedrückt, um durch alle Zykluskategorien zu scrollen� (Eine Liste der Mixzyklen 
jeder Kategorie können Sie der Tabelle 1 entnehmen�)

•  Sobald Sie die gewünschte Mixzykluskategorie erreicht haben, drücken 
Sie die Taste Speed Up (Geschwindigkeit erhöhen) oder Speed Down 
(Geschwindigkeit senken), um durch die Mixzyklen dieser Kategorie zu 
scrollen� Wenn Sie den gewünschten Mixzyklus gefunden haben, drücken Sie 
die gewünschte Nummerntaste während zwei Sekunden� 

•  Auf der LCD-Anzeige wird der Name des bestehenden Zyklus angezeigt und 
dann ProgrammingBttnX (Taste X wird programmiert), wobei X die Nummer 
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der ausgewählten Taste ist� Sobald die Programmierung abgeschlossen ist, 
erscheint auf der Anzeige Program Complete (Programm abgeschlossen)� 
Der Mixer verlässt den Menümodus automatisch und die Schnelltaste ist jetzt 
mit dem neuen Mixzyklus programmiert� Falls der Mixer den neuen Mixzyklus 
nicht der ausgewählten Taste zugeordnet hat, erscheint auf der Anzeige 
Program Failed (Programm fehlgeschlagen)� Wenn Sie diese Nachricht 
nach mehreren Versuchen, Ihren Mixer zu programmieren, weiterhin erhalten, 
wenden Sie sich bitte an Ihren Blendtec-Kundendienstrepräsentanten�

Tabelle 1. Zyklusmenükategorien und Mixzyklen

Beverages 
(Getränke-
kategorie)

Drinks/Ice Cream 
(Getränke-/
Eiscreme-
kategorie)

Whole Foods 
(Vollkost-
kategorie)

Food Processing 
(Verarbeitung 

von 
Lebensmitteln)

Multiuse 
Category 

(Mehrzweck-
kategorie)

Smoothie Iced Cappuccino  
(Eis-Cappuccino) Granita *Chop (pulse) 

(*Hacken (Impuls)) Slow (Langsam)

XL Smoothie Fruit Drinks 
(Fruchtsäfte)

Dressings, Dips 
(Salatsoßen, Dips)

*Whip (pulse) 
(*Schlagen 
(Impuls))

Medium (Mittel)

Light Juice 
(Dünner Saft)

Milkshake, Ice 
(Milchshake, Eis)

Batters, Sauces 
(Backteig, Soßen)

*Puree (pulse) 
(*Pürieren (Impuls))

Medium High 
(Mittelhoch)

Whole Juice 
(Fruchtsaft)

Mixed Drinks 
(Mixgetränke)

Frozen Yogurt 
(Gefrorene Joghurt) Knead (Kneten) High (Hoch)

Hot Chocolate 
(Heiße 

Schokolade)

Ice Cream 
(Eiscreme)

Soups,  
Fondues (Suppen, 

Fondues)

Grind Grains 
(Körner mahlen) Fast (Schnell)

*Die Hack- und Pürieroptionen arbeiten als Impulszyklen�

5.3.4 Rücksetzung der Tasten auf die Standardwerte

Zur Rückstellung der vier Zyklustasten auf die Standardeinstellungen drücken Sie 
die Taste 4 und Start/Stopp� Auf der Anzeige erscheint dann "Restoring Defaults” 
(Rücksetzung auf die Werkseinstellungen)� Bei Abschluss der Programmierung 
erscheint die Nachricht "Restore Complete” (Rücksetzung abgeschlossen) und der 
Mixer ist wieder betriebsbereit�

5.3.5 Zugriff auf andere Mixzyklen

Zusätzlich zur Verwendung der den Nummerntasten zugeordneten Mixzyklen können 
Sie auf 21 weitere Mixzyklen zugreifen, indem Sie die folgenden Schritte durchführen:

•  Zum Aufruf des Zyklusmenüs drücken Sie die Taste Cycle Menu 
(Zyklusmenü)� Halten Sie die Taste Cycle Menu (Zyklusmenü) weiterhin 
gedrückt, um durch alle Zykluskategorien zu scrollen� (Eine Liste der Mixzyklen 
jeder Kategorie können Sie der Tabelle 1 entnehmen�)

•  Sobald Sie die gewünschte Mixzykluskategorie erreicht haben, drücken 
Sie die Taste Speed Up (Geschwindigkeit erhöhen) oder Speed Down 
(Geschwindigkeit senken), um durch die Mixzyklen dieser Kategorie zu scrollen� 
Wenn Sie den Mixzyklus gefunden haben, drücken Sie die Taste Start/
Stopp, um den Mixzyklus zu beginnen� Auf der LCD-Anzeige werden jetzt der 
Zyklusname und die verbleibende Zeit angezeigt, während der Zyklus läuft�
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KAPITEL 6: PFLEGE IHRES MIXERS
6.1 REINIGUNG NACH DER BENUTZUNG

•  Drehen Sie den Netzschalter auf OFF (AUS) und ziehen Sie das Netzkabel�
•   Den Mixersockel durch Abwischen des Sockels und Touchpads mit einem 

feuchten Tuch reinigen�
•   Falls erforderlich kann der Antriebssockel mit einem Zahnstocher oder einem 

Wattestäbchen gereinigt werden�
•  Waschen Sie den Behälter und Deckel, indem Sie 1–2 Tassen (237 ml) 

warmes Wasser und einen Tropfen Geschirrspülmittel in den Behälter füllen� 
Sichern Sie den Deckel und betreiben Sie den Mixer während eines Zyklus 
bei einer niedrigen Geschwindigkeit� Der Behälter kann auch auf dem oberen 
Rost einer Spülmaschine gewaschen werden, wobei die Heißtrockenoption 
ausgeschaltet werden muss�

•  Wenn der Behälter mit der Unterseite nach oben gelagert wird, 
überschüssiges Wasser nach der Reinigung vom Behälter abschütteln, damit 
sich kein Wasser um die Antriebswelle herum ansammelt (die sich an der 
Unterseite des Behälterbodens befindet)�

6.2 VORSICHTSMASSNAHMEN BEI DER REINIGUNG
•  Verwenden Sie keine Scheuermittel oder steife Bürsten zum Reinigen des 

Mixermotorsockels oder Behälters� Diese Materialien könnten die Oberfläche 
abstumpfen lassen oder verkratzten� Kosmetische Schäden werden von der 
Garantie nicht abgedeckt�

•  Zur Reinigung des Mixersockels keinen Wasserstrahl verwenden� Die Verwendung 
eines Wasserstrahls zur Reinigung des Behälters hebt die Garantie auf�

•  Niemals den Mixermotor in Wasser eintauchen� Dies führt zum Erlöschen der 
Garantie�

•  Den Behälter nicht während eines längeren Zeitraums in Wasser einweichen 
lassen� Dies könnte die Lebensdauer des Behälterlagers verkürzen�

6.3 ANLEITUNGEN ZUR LANGFRISTIGEN PFLEGE IHRES BEHÄLTERS
•  Entkeimen Sie den Behälter regelmäßig, indem Sie ein entsprechend den 

Angaben des Herstellers verdünntes Desinfektionsmittel in den Behälter 
füllen� (Als Desinfektionsmittel kann ein angemessen verdünntes Bleichmittel 
verwendet werden�)

•  Falls Sie Ihren Behälter nicht täglich verwenden, sollten Sie vor jeder Verwendung 
unter den Boden des Behälters greifen und die Antriebswelle einige Sekunden 
lang drehen� Dadurch wird der gute Zustand der Dichtung aufrechterhalten 
und die Lebensdauer des Behälters verlängert� Falls sich die Welle nicht leicht 
drehen lässt, füllen Sie ein wenig heißes Wasser in den Behälter und drehen die 
Welle von Hand, bis diese beginnt, sich frei zu drehen�

•  Setzen Sie den Behälter nicht bei laufendem Motor auf den Motorsockel, da dies 
zu einem vorzeitigen Verschleiß der Behälterantriebswelle führt� Ein Schütteln 
und Rütteln an dem auf den Motorsockel aufgesetzten Behälter führt ebenfalls 
zu vorzeitigem Verschleiß�

•  Um eine optimale Dichtung zwischen dem Deckel und dem Behälter zu 
bewahren, sollte der Behälter nicht mit aufgesetztem Deckel gelagert werden�

•  Das Mixen von harten oder scheuernden Körnern kann zu einer Trübung des 
Behälters führen� Dies wird von der Garantie nicht abgedeckt, da die Integrität 
des Behälters nicht beeinträchtigt wird�
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•  Das Mixen von Gewürzen und Kaffe kann zu dauerhaften Verfärbungen des 
Behälters führen und die Aromen das Behältermaterial imprägnieren� Kaufen Sie 
gegebenenfalls einen zweiten Behälter zum spezifischen Mixen von Gewürzen und 
Kaffee�

KAPITEL 7: FEHLERBEHEBUNG
7.1 KEIN STROM (MIXERMOTOR SCHALTET SICH NICHT EIN)

Wenn der Mixermotor sich nicht einschaltet, versuchen Sie Folgendes:

•  Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter auf die Position ON (EIN) gestellt ist�
•  Stellen Sie sicher, dass Ihr Hausschutzschalter oder Ihre Sicherung auf die 

Position ON (EIN) gestellt sind�
•   Ziehen Sie das Netzkabel von der Steckdose ab, warten Sie 5 Sekunden und 

stecken Sie das Netzkabel dann wieder ein�
•   Prüfen Sie, ob die LCD-Anzeige leuchtet� Falls die LCD-Anzeige nicht leuchtet, hat 

das Gerät keinen Strom�

7.2 FEHLERMELDUNGEN

•  Overtemp (Überhitzung): Die Meldung Overtemp (Überhitzung) zeigt an, 
dass der Motor überhitzt wurde und der Mixer ausgeschaltet wurde, bis sich 
das Gerät auf eine normale Betriebstemperatur abgekühlt hat� Schalten Sie 
das Gerät aus und trennen Sie es vom Strom� Lassen Sie es dann mindestens 
20 Minuten abkühlen� 

• Overload (Überlastung): Die Meldung Overload (Überlastung) zeigt an, dass 
der Motor überlastet wurde� Schalten Sie die Einheit aus und ziehen Sie das 
Netzkabel� Entfernen Sie den Mixerbehälter vom Sockel und beseitigen Sie 
alle Hindernisse, welche die Mixerklinge blockieren� Setzen Sie den Behälter 
wieder ein und drücken Sie die Taste Pulse (Impuls), um die Klinge durch 
das Mixprodukt zu bewegen� Sobald sich die Klinge frei dreht, kann eine 
Touchpad-Taste verwendet werden� 
Falls sich die Klinge immer noch nicht dreht, entfernen Sie den Mixerbehälter 
vom Mixersockel und drehen Sie die Welle von Hand, um zu sehen, ob sich 
diese frei drehen lässt� Falls sich die Welle leicht dreht, schließen Sie die 
Einheit wieder an, um den Überlastungszustand zu bestätigen� Falls die 
Überlastungsnachricht erneut angezeigt wird, wenden Sie sich bitte an Ihren 
Blendtec-Kundendienstrepräsentanten�

7.3 VERÄNDERTER GERÄUSCHPEGEL

Wenn der Geräuschpegel des Mixers gegenüber dem ursprünglichen Pegel stark 
ansteigt, ist zu prüfen, ob das Geräusch vom Mixermotor oder vom Behälter kommt�

Mixermotor: Entfernen Sie den Behälter und drücken Sie auf die Taste 2 oder 
Taste 3� Prüfen Sie das Motorgeräusch� Falls das Geräusch übermäßig laut ist, 
wenden Sie sich bitte an Ihren Blendtec-Kundendienstrepräsentanten�

Behälter: Setzen Sie den Behälter wieder auf den Motor� Lassen Sie den Motor 
für einige Sekunden mit der Taste Pulse (Impuls) laufen� Falls Sie mehr als einen 
Behälter haben, testen Sie einen unterschiedlichen Behälter, um zu prüfen, ob sich 
das Geräusch abhängig vom verwendeten Behälter verändert� Wenn ein Behälter 
übermäßig laut läuft oder die Klingen-Baugruppe lose oder bei Drehung von Hand 
kiesig erscheint, wenden Sie sich bitte an Ihren Blendec-Kundendienstrepräsentanten�
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7.4 UNZUFRIEDENSTELLENDE KONSISTENZ DES GEMIXTEN PRODUKTS

Wenn die Konsistenz Ihres Mixprodukts klumpig oder ungleichmäßig ist, gehen Sie 
wie folgt vor:
•  Stellen Sie sicher, dass sich im Produkt beim Mixen keine Hohlräume bilden� 

Die Kavitation ist ein Zustand, bei dem sich Lufttaschen im Mixprodukt bilden, 
da dieses zu kalt oder zu fest ist, sodass sich die Mixerklinge dann frei drehen 
kann� Dieses Problem kann durch die Erhöhung der Mixtemperatur behoben 
werden, indem entweder die Eismenge reduziert, mehr Flüssigkeit verwendet 
und/oder indem gewährleistet wird, dass die gefrorenen Bestandteile des 
Rezepts nicht kälter als -12 Grad Celsius (10 Grad Fahrenheit) sind�

•  Wenn sich die Zutaten gut mischen lassen, die Mixdauer jedoch nicht für eine 
vollständige Vermischung ausreicht, versuchen Sie es mit einem längeren Zyklus 
oder drücken Sie die Taste "Pulse" (Impuls), bis die Zutaten gut gemixt sind�

•  Wenn sich die Funktionsstörung mit diesen Maßnahmen nicht beheben lässt, 
wenden Sie sich bitte an einen Blendtec-Kundendienstrepräsentanten zwecks 
weiterer Unterstützung�

KAPITEL 8: GARANTIE
8.1 INFORMATIONEN ZUR GARANTIE

Die Qualität der Blendtec-Mixer ist unerreicht� Sie werden viele Jahre lang Freude an 
der wundervollen und zuverlässigen Leistung Ihres Blendtec Home Mixers haben�

Der Motorsockel und die Behälter-Baugruppe einschließlich aller beweglichen Teile 
sind während des Garantiezeitraums gegen Auslaufen und Bruch abgesichert� Der 
Garantiezeitraum beginnt ab dem Erwerbsdatum�

Kosmetische Schäden, Missbrauch, unsachgemäßer Gebrauch, Schäden 
aufgrund von Unfällen (einschließlich Feuer, Überschwemmungen, Erdbeben 
und andere Naturkatastrophen), Produktverfälschung, die Verwendung von 
seitens Blendtec nicht zugelassenen Zubehörteilen, von nicht autorisierten 
Kundendienstrepräsentanten durchgeführte Wartungen sowie veränderte oder für 
gewerbliche Zwecke genutzte Einheiten sind von dieser Garantie ausgeschlossen�

Diese Garantie gilt nur für Produkte, die von Blendtec oder deren zugelassenen 
Händlern vertrieben wurden� Für die Geräte wird nur eine Gewährleistung im 
Erwerbsland übernommen� 

8.2 BESCHREIBUNG DER GARANTIE
Blendtec gewährleistet, dass der Mixermotor während des von Ihrem zugelassenen 
Händler gewährten Garantiezeitraums frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist� 
Während dieses Zeitraums werden diese Mängel nach dem Ermessen von Blendtec 
kostenlos repariert oder das Produkt ersetzt� Diese Garantie erstreckt sich nicht auf 
Mängel, die aufgrund von Missbrauch, Unfall oder Fahrlässigkeit entstanden sind� 
Alle stillschweigenden Gewährleistungen, einschließlich jedoch nicht beschränkt auf 
stillschweigende Gewährleistungen der Gebrauchstauglichkeit und Tauglichkeit für 
einen bestimmten Zweck, sind auf die Dauer des Garantiezeitraums des Motors und 
des Behälters beschränkt� Alle zur Reparatur eingesandten Geräte müssen zusammen 
mit dem Original-Kaufbeleg versandkostenfrei an den nächsten Blendtec-Kundendienst 
gesendet werden� Für die Inanspruchnahme von Garantieleistungen in den USA 
rufen Sie bitte die Nummer 801-222-0888 an oder besuchen Sie blendtec�com� Für 
Garantieleistungen außerhalb der USA senden Sie bitte eine E-Mail an international@
blendtec.com,  um einen zugelassenen Kundendienst in Ihrer Nähe zu finden� 
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8.3 IM GARANTIEFALL

Wenden Sie sich im Falle von Problemen mit Ihrem Mixer sofort an einen Blendtec-
Kundendienstrepräsentanten, um die Störung zu bestimmen� Versuchen Sie nicht, 
den Mixer zu reparieren� Wenn Reparaturen von anderen Personen als zugelassenen 
Blendtec-Kundendienstrepräsentanten vorgenommen werden, erlischt die Garantie� 
Bitte halten Sie die Seriennummer des Mixers bereit, wenn Sie sich an einen 
Blendtec-Kundendienstrepräsentanten wenden, und beschreiben Sie das Problem� 
Viele Probleme können schnell und einfach über das Telefon gelöst werden�

Wenn sich das Problem durch die telefonische Unterstützung nicht beheben lässt, 
muss das Gerät möglicherweise repariert oder ersetzt werden� In Garantiefällen wird 
Ihr Mixer vom Blendtec-Kundendienstrepräsentanten kostenlos repariert oder ersetzt� 
(Kosmetische Schäden und Missbrauch werden von der Garantie nicht abgedeckt�)

Verpacken Sie nach Erhalt entsprechender Anweisungen Ihres Blendtec-
Kundendienstrepräsentanten Ihr Gerät und senden Sie es an den Kundendienst 
zur Reparatur�

8.4 PROBLEME AUSSERHALB DER GARANTIE

Wenden Sie sich im Falle von Problemen mit Ihrem Mixer sofort an einen Blendtec-
Kundendienstrepräsentanten, um die Störung zu bestimmen� Versuchen Sie nicht, 
den Mixer zu reparieren� Wenn Reparaturen von anderen Personen als zugelassenen 
Blendtec-Kundendienstrepräsentanten vorgenommen werden, erlischt die Garantie� 
Bitte halten Sie die Seriennummer des Mixers bereit, wenn Sie sich an einen 
Blendtec-Kundendienstrepräsentanten wenden, und beschreiben Sie das Problem� 
Viele Probleme können schnell und einfach über das Telefon gelöst werden� 

Wenn sich der Fehler durch die telefonische Unterstützung nicht beheben lässt 
und Ihr Mixer außerhalb des Garantiezeitraums ist, können Sie Ihren Mixer gegen 
Kosten reparieren lassen� Verpacken Sie nach Erhalt entsprechender Anweisungen 
Ihres Blendtec-Kundendienstrepräsentanten Ihr Gerät und senden Sie es an den 
Kundendienst zur Reparatur�
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